Warning!

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in
accordance with all national and local electrical and
construction codes and regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary
precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use
sott mat only. Avoid scracth the surtace.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use ot the
product.

Advertencia!

- Durante la instalacion aseglrese que la alimentacion
electrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista
cualiticado y cumpliendo fodas las normas y regulaciones,
tanto nacionales como locales, sobre instalaciones eléctricas.
- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD).
Monipulor con los precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abra sivos para limpiar el
producto. Usar solamente una gamuza suave. No arafiar la
superficie.

- Un montaie incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del
producto.

Warnung

-Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversor-
gung ausgeschaltet ist.

-Die Gerdte miissen von einem qualifizierten Elektriker
gemaf den nationalen und &rtlichen Elektro- und
Bauvorschriften installiert werden.

-Elektrostatische empfindliche Gerdte (ESD). Handle mit den
notwendigen Vorsichtsmal3nahmen, um sie zu vermeiden.
-Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um
dieses Produkt zu reinigen. Verwenden Sie nur weiches
Wildleder. Vermeiden Sie die Oberflache zu kratzen.
-Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fiihren.

-Simon ist nicht verantwortlich fiir jede unsachgemae
Verwendung des Produkts.

Attention

- Veuillez vous assurer que l'alimentation électrique est

débranchée au cours de l'installation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien

qualifié dans le respect des normes et réglementations,

nationales ou locales, portant sur les installations électriques.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques.

(ESD). Manipuler en prenant les précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour

nettoyer le produit. Utiliser seu ement une chamoisine.
Ne pas griller la surtace.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute

mauvaise utilisation du produit.
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Avvertenza!

-Durante I istallazione bisogna assicurarsi che 'alimentazione
elettrica sia spenta

-Le apparecchiature devono essere istallate da un elettricista
qualificato rispettando le norme e i regolamenti nazionali ed
internazionali riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le
precauzioni necessarie durante I'uso (EED)

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo
prodotto.

- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni
all'apparecchio

- Simon non é responsabile di qualsiasi uso incorretto del
prodotto.

Avertissement

- Durante a instalacéo, e preciso assegurar-se de que a
alimentacéo eléctrica esta desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista
qualiticado e cumprindo sempre todas as normas e
regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalagdes
eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD).
Para evitar descargas electrostatica, tomaras precaugdes
necessarias ao manipular o produto.

- Né&o utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o
produto. Utilizar somente uma tlanela macia. Nao riscar o
superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon ndo assume nenlnuma responsabilidade por
qualquer utilizagdo imprépria do produto.

BHumaHue!

- Bo Bpemsl yCTaHOBKM y6eauTech B TOM, YTO 3N1EKTPUYECKoe
MUTaHWe OTKNIOYEHO.

- TONbKO KBAaNMOULMPOBAHHbIN 3NEKTPUK MOXKET YCTaHaBAUBaTL
OCBETUTENbHbIE NMPUBOPBI, BBINONHAA BCE HOPMATMBbI U Npasuia
M0 31EKTPUYECKUM YCTAHOBKAM, Kak HaLMOHa/bHbIE, TaK 1
MECTHbIE.

- Mpucnocobnenms, NoABEPKEHHbIE 3NEKTPOCTaTUYECKUM
paspagam. (ESD). O6palaTbca OCTOPOXKHO B LENAX
npesoTBpaLLeHns paspaaos.

- 3anpeLaeTca No/b30BaTbCA XMMUYECKUMU MW aBPa3UBHBIMU
CPeACTBaMM ANA YNCTKU U3Aeua. MCrnob30oBaTh TONBKO MArKYHO
3amwy. He uapanatb NOBEPXHOCTb.

- HenpasunbHas c60pKa MOKET MPUBECTU K aBapuu.

- Simon He OTBeYaeT 3a HenpaBU/IbHOE UCMO/b30BaHME U3AENNA.

SIMON ELECTRIC, S.L. Krjianovskogo street ,15/5 office 316 /
117218 Moscow (+74) 956 468 400 (RUSSIA)
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Especificaciones
Especificagdes
Technische daten
Caractéristiques
Specifications

POINT

56 /56 MINI
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On-Off
10 ]| 2 eo || []
wa | | 110w

. ON BOARD|
Ta Max
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Specifiche
cneundurkayms
POINT ON/OFF 220/240V 48VdC (ON BOARD) DALI 220/240V
56MINI | 14w 036kg | MCBI6ATYPEB<4dpcs | 135W | 027kg 14w 04kg | MCB 16ATYPE B < 44pcs
56 21w 0,58kg | MCBI6ATYPEB<3lpcs | 19W 0,5 kg 21w 0,62kg | MCB 16ATYPE B <31pcs
Acabados
Acabamentos
Finitions Blanco / Branco / Blanc / White / Weil3 / Bianco / 6enbii
e anco / Branco / Blanc ite / Wei ianco / 6enblii
mnisnin . -
ine Negro / Preto / Noir / Black / Schwarz / Nero / uepHbiii
Ausfihrungen
Finiture

OTaenoyHble

simon




Mounting / Connection - Montaje / Conexién - Installation / Anschluss - Installationsanweisungen / Connexion - Installazione / Collegamento - Instalagdo / Conexdo - Accambnes / MoakntoueHue

Compatible con carriles de 3

fases Global, Proerco, |-Guzzini,

ON / OFF

Eutrac, Staff y Heffmeister/
Compatible with 3-lane Global,

Proerco, I-Guzzini, Eutrac, Staff

and Heffmeister lanes

*Se debe utilizar el carril regulable para los modelos DALI /
Must be used dimming track for DALl models

Compadtible con carriles de 3
fases Global, Proerco, I-Guzzini,
Eutrac, Staff y Heffmeister/
Compatible with 3-lane Global,

Proerco, I-Guzzinj, Futrac, Staff

and Heffmeister lanes j

*Compatible con carriles de 2 fases Global Base/

ON BOARD DIMMER

Compatible with 2-lane Global Base lanes

48vdC

OFF-1-2-3
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Montaje de los accesorios

ON / OFF

Disassembly/ Desmontaje/ Absteigen/ Démontage

ON BOARD DIMMER

ON/OFF ONBOARD
56 MINI 56 56 MINI 56 56 MINI 56
A | 82mm [142mm | 82mm | 142mm | 82mm | 142 mm
B 75 mm 75 mm 79 mm
C 14 mm 14 mm 14 mm
D 76 mm 260 mm 162 mm




